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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Íàñòîÿùàÿ ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-äèñêóðñà, ðåïðåçåíòèðóåìîãî

íà àíãëîÿçû÷íûõ âåá-ñàéòàõ ñïîðòèâíûõ êîìàíä ïî ðåãáè. Öåëüþ èññëåäîâàíèÿ ñòàëî âûÿâëåíèå
îñîáåííîñòåé êîììóíèêàòèâíîé ñèòóàöèè â ñïîðòèâíîì èíòåðíåò-äèñêóðñå. Äëÿ åå äîñòèæåíèÿ áûëè
ïîñòàâëåíû ñëåäóþùèå çàäà÷è: îïðåäåëåíèå îñîáåííîñòåé ÿçûêîâîé ðåïðåçåíòàöèè ïðåäìåòíî-
ðåôåðåíòíîé ñèòóàöèè (ñîáûòèÿ, â äàííîì ñëó÷àå – ñïîðòèâíîãî ñîñòÿçàíèÿ) è àíàëèç
êîììóíèêàòèâíîé äèñêóðñèâíîé ñèòóàöèè ïåðåäà÷è ñîîáùåíèÿ î äàííîì ñîáûòèè. Ìàòåðèàëîì
èññëåäîâàíèÿ ïîñëóæèëè íîâîñòíûå ñòàòüè, ïðåäñòàâëåííûå â ñîîòâåòñòâóþùèõ ðàçäåëàõ èññëåäóåìûõ
ñàéòîâ â ïåðèîä ñ 1 ìàðòà ïî 31 ìàÿ 2017 ãîäà.

Â ñòàòüå òàêæå ðàññìàòðèâàþòñÿ îñîáåííîñòè ðåïðåçåíòàöèè ñïîðòèâíîãî ìàò÷à êàê çíà÷èìîãî
ñîáûòèÿ â ñïîðòèâíîì èíòåðíåò-äèñêóðñå. Ïóòåì àíàëèçà ôðàãìåíòà äèñêóðñà ïðè ïîìîùè
òðàäèöèîííîé ìîäåëè íîâîñòíîãî ñîîáùåíèÿ: Event – Who, What, Where, When, Why, How áûëè
âûäåëåíû êîíñòèòóåíòû ìîäåëè ñèòóàöèè (ó÷àñòíèêè, èõ äåéñòâèÿ, îáñòîÿòåëüñòâà ñîáûòèÿ). Àíàëèç
ÿçûêîâîé ðåïðåçåíòàöèè ìîäåëè ñèòóàöèè ïîêàçàë, ÷òî ñîáûòèå ðåàëèçóåòñÿ íà ìàêðî- è ìèêðîóðîâíÿõ
â çàâèñèìîñòè îò ñòåïåíè ñôîêóñèðîâàííîñòè àâòîðà íà ìàò÷å è êîìàíäå â öåëîì èëè íà îòäåëüíûõ
ôðàãìåíòàõ ñîáûòèÿ. ßçûêîâàÿ ðåïðåçåíòàöèÿ îáîèõ óðîâíåé ïðåäñòàâëåíà â òàáëèöàõ.

Ïðè èññëåäîâàíèè èñïîëüçîâàëèñü ñëåäóþùèå ìåòîäû: îïèñàòåëüíûé (îáîáùåíèå, êëàññèôèêàöèÿ
è èíòåðïðåòàöèÿ), êîíòåêñòóàëüíî-ñåìàíòè÷åñêèé, ìåòîä êîíòåíò-àíàëèçà, à òàêæå ìåòîä äèñêóðñ-
àíàëèçà. Äëÿ èññëåäîâàíèÿ îñîáåííîñòåé êîììóíèêàòèâíûõ ïðîöåññîâ â ñïîðòèâíîì èíòåðíåò-äèñêóðñå
ìû îáðàòèëèñü ê ñõåìå, ïðåäëîæåííîé àìåðèêàíñêèì ëèíãâèñòîì Ä.Õ. Õàéìñîì S-P-E-A-K-I-N-G.
Â ÷àñòíîñòè, áûëè îñâåùåíû îòëè÷èòåëüíûå ÷åðòû òàêèõ ýëåìåíòîâ, êàê Setting and Scene, Participants,
Ends, Act of Sequence, Genres. Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî èññëåäîâàíèÿ àâòîðû ïðèõîäÿò ê âûâîäó,
÷òî êîììóíèêàöèÿ â äàííîì òèïå äèñêóðñà ïðîèñõîäèò â ðàìêàõ âåá-ñàéòà; â ïîäàâëÿþùåì áîëüøèíñòâå
ñëó÷àåâ àâòîð îñòàåòñÿ áåçûìÿííûì; àäðåñàò, â ñâîþ î÷åðåäü, ÿâëÿåòñÿ êîëëåêòèâíûì. Öåëè ó÷àñòíèêîâ
çàêëþ÷àþòñÿ â ïåðåäà÷å è ïîëó÷åíèè èíôîðìàöèè, êàñàþùåéñÿ ñïîðòèâíîãî ñîáûòèÿ. Â ñòàòüå
òàêæå ðàññìàòðèâàåòñÿ ñòðóêòóðà ïåðåäàâàåìîãî ñîîáùåíèÿ.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ñïîðòèâíûé èíòåðíåò-äèñêóðñ, ñîáûòèå, ÿçûêîâàÿ ðåïðåçåíòàöèÿ ìîäåëè ñèòóàöèè,
êîììóíèêàòèâíàÿ ñèòóàöèÿ, ïðåäìåòíî-ðåôåðåíòíàÿ ñèòóàöèÿ.
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ABSTRACT
The present article is devoted to the analysis of Internet discourse represented on web-sites of the British

rugby teams. The aim of the research is identification of communicative situation features in the sport
Internet discourse. The following tasks were fulfilled in order to achieve the aim: investigating peculiar
features of language representation that is typical of a referential situation (an event, in this case – a sports
competition) and the analysis of communicative discursive situation that takes place during transmission of
the message covering this event. The articles from the news sections of the web-sites were used as the source
of empirical data.

The research focuses on representation of a socially important event in the sports discourse – a sports
match. The constituents of a situational model (Participants, their Actions, the Conditions) were singled out
by means of the analysis of an extract belonging to the studied discourse. The analysis was carried out with
the help of the traditional model of a news item: Event – Who, What, Where, When, Why, How. The
analysis of linguistic representation of a situational model revealed that the event is performed on a macro-
and a micro-levels. That aspect depends on the author’s focus either on the match, on the team as a whole
or on the specific aspects of the event. The linguistic representation of both levels is demonstrated in the
tables and illustrated by the relevant examples.

The following methods were used during the research: descriptive method, contextual-semantic method,
method of content analysis as well as the method of discourse analysis. The peculiarities of communicative
processes in the sports Internet-discourse were analyzed with the use of Hymes’ pattern S-P-E-A-K-I-N-
G. The study of such elements as Setting and Scene, Participants, Ends, Act of Sequence, Genres is
presented in the article.

Key words: sport Internet-discourse, language representation of a situational model, communicative
situation, objective-referential situation.
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Ââåäåíèå
Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ñïîðòèâíûå ñîáûòèÿ ïðåä-

ñòàâëÿþò ñîáîé íåîòúåìëåìóþ ÷àñòü æèçíè ñîâðå-
ìåííîãî îáùåñòâà. Ïîìèìî ïîëüçû äëÿ çäîðîâüÿ,
ñïîðò òàêæå îáëàäàåò ñïîñîáíîñòüþ îáúåäèíÿòü
ëþäåé è ïðèíîñèòü èì ìàññó ïîëîæèòåëüíûõ ýìî-
öèé. Êîììóíèêàòèâíûå ïðîöåññû, ñâÿçàííûå ñî
ñïîðòèâíûìè ñîáûòèÿìè, ðåàëèçóþòñÿ â ðàìêàõ
ñïîðòèâíîãî äèñêóðñà, à çà ïîñëåäíåå äåñÿòèëåòèå
äàííûé âèä äèñêóðñà ñòàë øèðîêî ïðåäñòàâëåí â
ñåòè Èíòåðíåò. Èññëåäîâàíèå ñïîðòèâíîãî èíòåð-
íåò-äèñêóðñà ÿâëÿåòñÿ àêòóàëüíûì, òàê êàê ïîçâî-
ëÿåò âûÿâèòü îñîáåííîñòè ðåïðåçåíòàöèè êàê ïðåä-
ìåòíî-ðåôåðåíòíûõ, òàê è êîììóíèêàòèâíûõ ñè-
òóàöèé, ÷òî â äàëüíåéøåì ïîçâîëèò ãëóáæå èçó-
÷èòü îïðåäåëåííûå ñòîðîíû ñîöèàëüíîé æèçíè,
ñ êîòîðûìè ñâÿçàíû äàííûå ñèòóàöèè, ïîíÿòü èõ
âîçäåéñòâèå íà ëè÷íîñòü è æèçíü îòäåëüíîãî èí-
äèâèäà.

Íàñòîÿùàÿ ðàáîòà ôîêóñèðóåòñÿ íà òàêîé ðàç-
íîâèäíîñòè äèñêóðñà, êàê ñïîðòèâíûé èíòåðíåò-
äèñêóðñ. Íàø èíòåðåñ ïðèâëåêëè îôèöèàëüíûå
àíãëîÿçû÷íûå èíòåðíåò-ñòðàíèöû ñïîðòèâíûõ
êîìàíä Âåëèêîáðèòàíèè. Ìàòåðèàëîì èññëåäîâàíèÿ
ïîñëóæèëè íîâîñòíûå ñòàòüè î ìàò÷àõ. Â îáùåé
ñëîæíîñòè áûëè ïðîàíàëèçèðîâàíû 23 ñòàòüè, ïðåä-
ñòàâëåííûå íà âåá-ñàéòàõ 3 êîìàíä ïî ðåãáè.

Îáçîð ëèòåðàòóðû
Ñ ïîçèöèé ñîöèîëèíãâèñòèêè Â.È. Êàðàñèê

âûäåëÿåò äâà îñíîâíûõ òèïà äèñêóðñà: ïåðñîíàëü-
íûé (ëè÷íîñòíî îðèåíòèðîâàííûé) è èíñòèòóöèî-
íàëüíûé. Â ïåðâîì ñëó÷àå ãîâîðÿùèé âûñòóïàåò
êàê ëè÷íîñòü âî âñåì áîãàòñòâå ñâîåãî âíóòðåííåãî
ìèðà, âî âòîðîì ñëó÷àå – êàê ïðåäñòàâèòåëü îïðå-
äåëåííîãî ñîöèàëüíîãî èíñòèòóòà. Èíñòèòóöèîíàëü-
íûé äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé îáùåíèå â çàäàí-
íûõ ðàìêàõ ñòàòóñíî-ðîëåâûõ îòíîøåíèé. Îí âû-
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äåëÿåòñÿ íà îñíîâàíèè äâóõ ñèñòåìîîáðàçóþùèõ
ïðèçíàêîâ: öåëè/öåëåé è ó÷àñòíèêîâ îáùåíèÿ.
Èíñòèòóöèîíàëüíûé äèñêóðñ ÿâëÿåòñÿ ñòàòóñíî
îðèåíòèðîâàííûì, òàê êàê ó÷àñòíèêè äèñêóðñà –
â ïåðâóþ î÷åðåäü ïðåäñòàâèòåëè òîé èëè èíîé ñî-
öèàëüíîé ãðóïïû [Êàðàñèê 2004, ñ. 201]. Ñïîðòèâ-
íûé èíòåðíåò-äèñêóðñ îòíîñèòñÿ, íà íàø âçãëÿä,
ê èíñòèòóöèîíàëüíîìó òèïó äèñêóðñà. Îäíàêî
â ñïîðòèâíîì èíòåðíåò-äèñêóðñå íàðÿäó ñ ÷åðòàìè
èíñòèòóöèîíàëüíîé ðàçíîâèäíîñòè ïðèñóòñòâóþò
÷åðòû è ëè÷íîñòíî îðèåíòèðîâàííîãî äèñêóðñà,
ïîñêîëüêó óâëå÷åíèå ñïîðòîì ïðèñóùå îòäåëü-
íîé ëè÷íîñòè, â äàííîì ñëó÷àå – ôàíàòó/÷èòàòå-
ëþ ñòàòüè.

Áàçîâûìè ó÷àñòíèêàìè ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-
äèñêóðñà ÿâëÿþòñÿ: 1) ñïîðòñìåíû, 2) òðåíåðû,
3) ñóäüè, 4) áîëåëüùèêè, 5) ñïîðòèâíûå æóðíàëè-
ñòû, à òàêæå ñëóøàòåëè/÷èòàòåëè/çðèòåëè. Ïàðà ó÷à-
ñòíèêîâ «æóðíàëèñò vs ÷èòàòåëü/ñëóøàòåëü/çðèòåëü»
óêàçûâàåò íà ñõîäñòâî ñïîðòèâíîãî äèñêóðñà ñ äðó-
ãèì òèïîì èíñòèòóöèîíàëüíîãî äèñêóðñà – äèñ-
êóðñà ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè. Ñðåäà áûòî-
âàíèÿ ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-äèñêóðñà – ýòî èí-
ôîðìàöèîííî-êîììóíèêàòèâíîå ïðîñòðàíñòâî ìàññ-
ìåäèà [Ïàíêðàòîâà 2005, ñ. 15]. Òàêèì îáðàçîì,
ìû ïîëàãàåì, ÷òî èññëåäóåìûé ñïîðòèâíûé èíòåð-
íåò-äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé êîìáèíàöèþ ìå-
äèà-, ñïîðòèâíîãî è èíòåðíåò-äèñêóðñà, òàê êàê â
íåì ïðîÿâëÿþòñÿ è âçàèìîäåéñòâóþò ÷åðòû êàæ-
äîãî èç íèõ.

Â ðàáîòå, ïîñâÿùåííîé ñïîðòèâíîìó äèñêóðñó,
À.Á. Çèëüáåðò è Á.À. Çèëüáåðò óêàçûâàþò íà òî,
÷òî ñïîðòèâíàÿ êîììóíèêàöèÿ ñóùåñòâóåò â óñò-
íûõ è ïèñüìåííûõ ñïîðòèâíûõ äèñêóðñàõ, òðàíñ-
ëèðóåìûõ ïî êàíàëàì ìàññ-ìåäèà [Çèëüáåðò, Çèëü-
áåðò 2001, ñ. 49]. Òðàäèöèîííî ïîäîáíûìè êàíàëà-
ìè ñ÷èòàëèñü ïå÷àòíûå èçäàíèÿ è ðàçíîîáðàçíûå
òåëåâèçèîííûå ïåðåäà÷è. Â ïîñëåäíèå ãîäû çíà÷è-
òåëüíî âîçðîñëà ðîëü òàêîãî êàíàëà ïåðåäà÷è èí-
ôîðìàöèè, êàê Èíòåðíåò. Â öèòèðóåìîé ðàáîòå èäåò
ðå÷ü î äâóõ òèïàõ ñïîðòèâíîãî äèñêóðñà – êîììó-
íèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèõ è æàíðîâî-ñòèëèñòè÷å-
ñêèõ: íîâîñòÿõ è ðåïîðòàæå. Â äàííîé ñòàòüå îáúåê-
òîì íàøåãî âíèìàíèÿ ïîñëóæàò èìåííî íîâîñòíûå
ñòàòüè, ïðåäñòàâëåííûå â ðàìêàõ ñïîðòèâíîãî èí-
òåðíåò-äèñêóðñà. Îò ðåïîðòàæà, êîòîðûé ÿâëÿåòñÿ
ïðÿìîé òðàíñëÿöèåé ñïîðòèâíîãî ñîáûòèÿ, íîâî-
ñòíîå ñîîáùåíèå îòëè÷àåòñÿ òåì, ÷òî ñîîáùàåò îá
óæå ñîñòîÿâøåìñÿ ñïîðòèâíîì ñîáûòèè. Ïîìèìî
ýòîãî, â íîâîñòÿõ ÷àñòî ïðèñóòñòâóþò ÿâíûå ýëå-
ìåíòû àíàëèçà è êîììåíòèðîâàíèÿ. Íîâîñòíûå ñî-
îáùåíèÿ îòëè÷àåò ñîçíàòåëüíîå óïîòðåáëåíèå ÿçû-
êîâûõ ñðåäñòâ â ðèòîðè÷åñêèõ öåëÿõ, à íå òîëüêî ñ
öåëüþ ñîîáùåíèÿ èíôîðìàöèè.

Ðåçóëüòàòû è äèñêóññèÿ. Â ôîêóñå íàøåãî âíè-
ìàíèÿ îêàçàëñÿ ñïîðòèâíûé èíòåðíåò-äèñêóðñ, ðå-
ïðåçåíòèðóåìûé íà ñàéòàõ òðåõ áðèòàíñêèõ êîìàíä
ïî ðåãáè: Wigan Warriors (WW), Leeds Rhinos (LR)
è St. Helens (SH). Áûë ïðîâåäåí àíàëèç 23 íîâî-
ñòíûõ ñîîáùåíèé, ïðåäñòàâëåííûõ â íîâîñòíûõ
ðàçäåëàõ èññëåäóåìûõ ñàéòîâ â ïåðèîä ñ 1 ìàðòà ïî
31 ìàÿ 2017 ãîäà.

Îñíîâíûì ñîöèàëüíî çíà÷èìûì ñîáûòèåì, êî-
òîðîìó ïîñâÿùåíû äàííûå ñòàòüè, ÿâëÿåòñÿ

ñïîðòèâíûé ìàò÷ (ñîñòÿçàíèå, ñòîëêíîâåíèå). Ïðè
àíàëèçå ðåïðåçåíòàöèè ñîáûòèÿ â ñïîðòèâíîì äèñ-
êóðñå ìû ïðèáåãëè ê òðàäèöèîííîé ìîäåëè íîâî-
ñòíîãî ñîîáùåíèÿ: Event – Who, What, Where,
When, Why, How. Âûäåëèâ êîíñòèòóåíòû äàííîé
äèñêóðñèâíîé ìîäåëè (ó÷àñòíèêè, èõ äåéñòâèÿ, îá-
ñòîÿòåëüñòâà ñîáûòèÿ è ò. ä.), ìû ïðèøëè ê âûâî-
äó, ÷òî â äàííîì äèñêóðñå ñîáûòèå ðàçâåðòûâàåòñÿ
íà äâóõ óðîâíÿõ, êîòîðûå óñëîâíî ìîæíî îáîçíà-
÷èòü êàê ìàêðî- è ìèêðîóðîâåíü. Ðåïðåçåíòàöèÿ
ñîöèàëüíî çíà÷èìîãî ñîáûòèÿ (ìàò÷à) íà ìàêðî-
óðîâíå ïðåäñòàâëåíà â òàáëèöå 1.

Àíàëèç ôàêòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà ïîêàçûâàåò, ÷òî
íà ìàêðîóðîâíå íà ïåðåäíèé ïëàí àâòîð âûäâèãàåò
òàêóþ ñîñòàâëÿþùóþ ñèòóàöèè, êàê «ó÷àñòíèêè»,
â êà÷åñòâå êîòîðîé âûñòóïàåò êîìàíäà êàê åäèíîå
öåëîå; â êà÷åñòâå âðåìåíè è ìåñòà äåéñòâèÿ óêàçû-
âàþòñÿ äàòà è ñòàäèîí, íà êîòîðîì ïðîõîäèò èãðà.
Íåðåäêî äëÿ îáîçíà÷åíèÿ êîìàíäû èñïîëüçóåòñÿ
íàçâàíèå åå ðîäíîãî ãîðîäà (ñì. SH, LR). Î òîì,
êàê ïðîõîäèëî ñîáûòèå, çíà÷èìîå äëÿ ñïîðòèâíîãî
èíòåðíåò-äèñêóðñà, êàê ïðàâèëî, ãîâîðèòñÿ âî âñòóï-
ëåíèè èëè â çàêëþ÷èòåëüíîé ÷àñòè ñîîáùåíèÿ ñ
óêàçàíèåì íà ðåçóëüòàò âñòðå÷è.

Ñïåöèôèêó ÿçûêîâîé ðåïðåçåíòàöèè ñîáûòèÿ
ìîæíî ïðîñëåäèòü, îáðàòèâøèñü ê ñïîñîáàì îáî-
çíà÷åíèÿ ó÷àñòíèêîâ ïðåäìåòíî-ðåôåðåíòíîé ñè-
òóàöèè. C ýòîé öåëüþ èñïîëüçóþòñÿ ðàçëè÷íûå
ëåêñè÷åñêèå åäèíèöû: òîïîíèì – íàçâàíèå ãîðîäà,
îòêóäà ïðèáûëà êîìàíäà è/èëè êîòîðûé îíà ïðåä-
ñòàâëÿåò; ñàìî íàçâàíèå êîìàíäû, ëèáî êîìàíäû
ðàçäåëÿþòñÿ íà «ãîñòåé» (the visitors) è «õîçÿåâ»/
«äîìàøíþþ ñòîðîíó» (the home side). Ìû ïîëàãà-
åì, ÷òî ýòî îáóñëîâëåíî ðàçëè÷íûìè öåëÿìè: èñ-
ïîëüçîâàíèå òîïîíèìà ñâèäåòåëüñòâóåò î æåëà-
íèè êîììóíèêàíòà óêàçàòü íà òåñíóþ ñâÿçü ìåæäó
êîìàíäîé è ãîðîäîì, ïîä÷åðêíóòü âàæíîñòü ïîáå-
äû íå òîëüêî äëÿ èãðîêîâ, íî è äëÿ æèòåëåé òîãî
ãîðîäà, êîòîðûé îíè ïðåäñòàâëÿþò; óïîìèíàíèå íà-
çâàíèÿ êîìàíäû óêàçûâàåò íà åäèíñòâî ñïîðòñìå-
íîâ â äîñòèæåíèè îáùåé öåëè; íàêîíåö, ïðîòèâî-
ïîñòàâëåíèå êîìàíä («ñâîè» vs «÷óæèå») ðåïðåçåí-
òèðóåò îñíîâíóþ öåëü ñîáûòèÿ – ïîáåäó äëÿ îä-
íîé êîìàíäû è ïðîèãðûø äðóãîé.

Îáðàòèìñÿ òàêæå ê âûäåëåíèþ «ìèêðîóðîâíÿ»
ðåïðåçåíòàöèè ñîáûòèÿ â ñïîðòèâíîì èíòåðíåò-äèñ-
êóðñå, íàëè÷èå êîòîðîãî ïðîñëåæèâàåòñÿ íà îñíîâå
àíàëèçà ïðèìåðîâ, ïðåäñòàâëåííûõ â òàáëèöå 2.

Àíàëèç ïðèìåðîâ äåìîíñòðèðóåò, ÷òî ìîæíî ãî-
âîðèòü î ðàçâåðòûâàíèè ðåïðåçåíòàöèè ñîáûòèÿ íà
äâóõ óðîâíÿõ – ìàêðîóðîâíå, â ðàìêàõ êîòîðîãî
àâòîð ôîêóñèðóåòñÿ íà ñîöèàëüíî çíà÷èìîì ñîáû-
òèè ñïîðòèâíîãî ìàò÷à, íà êîìàíäå â öåëîì, è ìèê-
ðîóðîâíå – áîëåå äåòàëüíîì, â ðàìêàõ êîòîðîãî
ðåïðåçåíòèðóþòñÿ îòäåëüíûå êîìïîíåíòû ñèòóàöèè –
êîíêðåòíûå èãðîêè, öåëè, ïðåñëåäóåìûå èìè ïðè
âûïîëíåíèè òîãî èëè èíîãî äâèæåíèÿ, òî÷íîå ìå-
ñòîïîëîæåíèå íà ïîëå, âðåìÿ îòíîñèòåëüíî íà÷àëà
è êîíöà ìàò÷à èëè åãî òàéìîâ è ò. ï. Íà ìèêðî-
óðîâíå àâòîð ñòàðàåòñÿ ïðèâëå÷ü âíèìàíèå ê íàè-
áîëåå âàæíûì ìîìåíòàì ìàò÷à è êàê ìîæíî òî÷íåå
âîññîçäàòü ïðîèñõîäÿùåå íà ïîëå, äåòàëüíî ïðåä-
ñòàâèòü ñèòóàöèþ.
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Òàáëèöà 1
Ðåïðåçåíòàöèÿ ñîöèàëüíî çíà÷èìîãî ñîáûòèÿ (ìàò÷à) íà ìàêðîóðîâíå

Смысловой 
элемент 
сообщения 

Конституент 
дискурсивной 

модели 
события 

Пример текстовой репрезентации 

Участники 
(Who)  

Команда/ 
спортивный 
клуб 

Leeds took the lead seven minutes in after winning a penalty due to Wigan 
being caught offside. (WW) 
The home side took the lead again midway through the first-half. (WW) 
The visitors responded with a couple of kicks to force Salford to come out of 
their own 20 but it took until the 35th minute for the tryline to be eventually 
broken. (SH) 
However, the home side did score when Myler broke free from an attempted 
tackle by Mullally and then offloaded to Remi Casty to score between the 
posts.(LR) 
However, Doncaster then had their best spell of the game and got their 
reward with three tries to cheer their travelling band of supporters. (LR) 

Основное 
событие 
(What)  

Встреча с 
командой-
соперником 

Leeds team up with ‘Save the rhino’ for Salford fixture. (LR) 
The real deal may be a couple of weeks ahead but if the Semi Final between 
Saints and Warrington is half as good as the one on Saturday then we could 
be in for a classic. (SH) 

Местополо-
жение (Where) 

Стадион Gabriel Fell returned to action as Wigan Warriors Reserves lost 32-12 to St 
Helens at Robin Park. (WW) 
Wigan Warriors lose 26-18 to Leeds Rhinos at Headingley Carnegie. (WW) 

Временной 
аспект (When) 

Дата матча Leeds Rhinos Under 19s got back to winning ways last weekend as they 
defeated London Broncos at Stanningley but they were given a fright in the 
first half by the men from the capital, who led 16-0 early on. (LR) 
Youngster James Worthington scored two tries on debut but the Warriors 
went down to defeat Wakefield 42-30 in the Bank Holiday Monday fixture. 
(WW) 

Цели 
участников 
(Why) 

Цель матча 
(победа, 
проход в 
следующий тур 
и т. п.) 

They ran in five tries to overturn an early deficit and rise to sixth in Super 
League in the process. (SH) 
Wigan Warriors missed the opportunity to go top of the Betfred Super 
League table as they lost 54-4 against Castleford Tigers at the Mend-A-Hose 
Jungle. (WW) 
Wigan endured late drama once again and this time lost out as a 77th minute 
Mark Percival try helped St Helens win the Derby. (WW) 

Результат 
(How) 

Исход матча Liam Marshall added a try in the late stages as he fell over the line from a 
good cut-out pass but Wakefield ran out winners. (WW) 
A late Carl Ablett try saw Leeds edge a tight affair as Wigan lost out to 
Leeds in the Betfred Super League. (WW) 
Saints had their recent good form halted as they went down 22-14 to Salford 
Red Devils. (SH) 
A late try from Danny McGuire and a top class performance from Liam 
Sutcliffe on his 100th appearance for the Rhinos helped secure a memorable 
win for Leeds in Perpignan. (LR) 
A hat trick for 17-year-old Jack Walker on his debut was the highlight as 
Leeds Rhinos booked their place in the next round of the Ladbrokes 
Challenge Cup against a spirited Doncaster outfit. (LR) 

 
Ðåïðåçåíòàöèÿ äàííûõ ñîñòàâëÿþùèõ ñîáûòèÿ

íàïðàâëåíà íà ïðèâëå÷åíèå èíòåðåñà ïîñåòèòåëÿ âåá-
ñòðàíèöû êàê ê êîíêðåòíîé ñòàòüå è ìàò÷ó, òàê è ê
êîìàíäå è âèäó ñïîðòà â öåëîì. Â îòëè÷èå îò ìàê-
ðîóðîâíÿ â äàííîì ñëó÷àå àâòîð âûäâèãàåò íà ïåð-
âûé ïëàí îòäåëüíûõ èãðîêîâ ëèáî ïóòåì óïîìè-
íàíèÿ èõ èìåí, ëèáî ïîñðåäñòâîì îáîçíà÷åíèÿ èõ
ïîçèöèè â êîìàíäå. Òàêèì îáðàçîì ïîä÷åðêèâàåò-
ñÿ çíà÷èìîñòü äåéñòâèé îòäåëüíîãî ïðåäñòàâèòåëÿ
äëÿ óñïåõà êîìàíäû â öåëîì.

Â ðàìêàõ ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-äèñêóðñà ïåðå-
äà÷à ñîîáùåíèÿ î ñîáûòèè îñóùåñòâëÿåòñÿ ìåæäó
ïàðîé ó÷àñòíèêîâ «æóðíàëèñò è ÷èòàòåëü»; ÷èòà-
òåëü ÿâëÿåòñÿ ïîñåòèòåëåì âåá-ñàéòà êîìàíäû èëè
êëóáà. Ðàññìîòðèì äàííóþ äèñêóðñèâíóþ ñèòóàöèþ,
èñïîëüçóÿ ìîäåëü Ä.Õ. Õàéìñà S-P-E-A-K-I-N-G
(setting and scene, participants, ends, acts sequence,
key, instrumentalities, norms & genre) [Hymes 1974,
ñ. 55–62].
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Òàáëèöà 2
Ðåïðåçåíòàöèè ñîáûòèÿ â ñïîðòèâíîì èíòåðíåò-äèñêóðñå íà ìèêðîóðîâíå

Смысловой 
элемент 
сообщения 

Конституент 
дискурсивной 

модели 
события 

Пример текстовой репрезентации 

Субъект (Who)  Отдельный 
игрок 
(имя/позиция  
в команде) 

Former Oulton Raiders youngster Jack Walker then marked his debut 
with a richly deserved hat trick. (LR) 
Warriors youngster Nick Gregson was denied a try after a threatening 
attack set on the Leeds line. (WW) 
Tonga captain Sika Manu got a fine offload away to the supporting Jake 
Connor who darted over. (WW) 

Действия 
субъекта 
(What)  

Движения 
игрока (удары, 
броски, 
ведение мяча  
и т. п.) 

Forsyth then had another chance and converted as he leaped higher than 
MaheFonuato catch the ball and touch down. (WW) 
Kallum Watkins made a quick break to draw Liam Marshall into the 
tackle and assist the supporting Ryan Hall who then darted over. (WW) 
Kopczak made the break through the middle and Dobson finished it off. 
(SH) 
Sutcliffe added the conversion from the touchline to make it 16-12 at the 
interval. (LR) 

Местополо-
жение (Where) 

Местополо-
жение на поле 

And to compound matters, the hosts then went up the other end of the field 
and extended their lead. (SH) 
Taia kept the ball alive on the left hand side, found Percy who somehow 
offloaded to Theo Fages to dive over in the corner. (SH) 

Временной 
аспект (When) 

Время 
относительно 
начала/конца 
матча 

With ten minutes to go until half-time, Wigan had three straight sets 
attacking the Hull line. (WW) 
Golding’s conversion was on target and the Rhinos were 14-6 up after 26 
minutes. (WW) 
Doncaster came out fired up at the start of the second half. (LR) 

 Цель субъекта 
(Why) 

Цель движения Sam Powell, playing in the halves in place of the injured Tommy Leuluai, 
then crossed for a nice individual try as he darted across the Castleford 
defence to spot a gap and score. (WW) 
Gigot added the conversion to give his side a 12-6 lead after 26 minutes. 
(LR) 

Обстоятельства 
и результат 
действия 
(How) 

Описание 
движения и его 
результат 

Ashton Golding added the penalty goal and put his side 2-0 up. (WW) 
Golding converted to secure a 26-18 victory for his side. (WW) 
Michael Dobson extended the host’s lead with a penalty two minutes later 
and it proved crucial as on 70 minutes Robert Luiwas given 10 minutes for 
interference after the ball was kicked dead. (SH) 
But Miller’s crucial four-pointer proved the difference. (SH) 

 
×òî êàñàåòñÿ ïåðâîãî ýëåìåíòà äàííîé ìîäåëè

(Setting and scene), ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî êîììóíèêà-
òèâíàÿ ñèòóàöèÿ îòíîñèòñÿ ê èíòåðíåò-äèñêóðñó,
îáëàäàþùåìó ðÿäîì îñîáåííîñòåé. Ê òàêîâûì ìîæ-
íî îòíåñòè ãèïåðñòåêñòóàëüíîñòü è êðåîëèçîâàí-
íîñòü (ïîëèêîäîâîñòü) òåêñòà, ðåïðåçåíòèðóþùåãî
ñïîðòèâíûé èíòåðíåò-äèñêóðñ. Ïîä ãèïåðòåêñòó-
àëüíîñòüþ ïîíèìàåòñÿ ñâîéñòâî òåêñòà îòñûëàòü
ðåöèïèåíòà ê äðóãèì òåêñòàì, íàëè÷èå íåëèíåéíî-
ãî ñïîñîáà õðàíåíèÿ èíôîðìàöèè. Êðåîëèçîâàí-
íîñòü âåá-ñàéòîâ ïîäðàçóìåâàåò íàëè÷èå â òåêñòå
ãðàôè÷åñêèõ è èíûõ ñîîáùåíèé, îäèíàêîâî ó÷à-
ñòâóþùèõ â ïåðåäà÷å èíôîðìàöèè. Òåêñò âåá-ñàé-
òà, ðåïðåçåíòèðóþùèé ñïîðòèâíûé èíòåðíåò-äèñ-
êóðñ, ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ïîëèêîäîâûé òåêñò, òåêñò
ñìåøàííîãî òèïà, ñîäåðæàùèé êàê âåðáàëüíûå, òàê
è íåâåðáàëüíûå, â òîì ÷èñëå âèçóàëüíûå, ýëåìåí-
òû (îáðàçíî-çðèòåëüíûå è îáðàçíî-ñëóõîâûå). Ðå-
àëèçàöèÿ äàííûõ îñîáåííîñòåé ÷åòêî ïðîñëåæèâà-

åòñÿ â èññëåäóåìîì äèñêóðñå. Âî âñåõ òðåõ ñëó÷àÿõ
â ñòàòüÿõ íîâîñòíîãî ðàçäåëà ìîæíî îòìåòèòü íà-
ëè÷èå èíôîðìàöèè, ïðåäñòàâëåííîé ðàçëè÷íûìè
ñïîñîáàìè (èçîáðàæåíèÿ, àóäèîìàòåðèàëû, íåðåäêî
åñòü âèäåîðÿä). Â ñòàòüÿõ ïðèñóòñòâóþò è ññûëêè
äëÿ ïåðåõîäà ê äðóãèì íîâîñòíûì çàìåòêàì, íà-
ïðèìåð, Tom Davies is preparing for another tough
examination of Wigan Warriors title credentials away...
click for full story (WW). Ãèïåðòåêñòóàëüíîñòü òàê-
æå ïðîÿâëÿåòñÿ â íàëè÷èè â òåêñòå ýëåêòðîííûõ
ññûëîê äëÿ ñêà÷èâàíèÿ ðàçíîîáðàçíûõ ôàéëîâ: Click
Here to see more Warriors match reports (WW).

×òî êàñàåòñÿ âòîðîãî ýëåìåíòà ìîäåëè
Ä.Õ. Õàéìñà (Participants), ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî àâòîð
ñòàòüè – îòïðàâèòåëü ñîîáùåíèÿ – çà÷àñòóþ ëèáî
íå óêàçàí, ëèáî ïðèâåäåíî ëèøü åãî èìÿ, â òî âðå-
ìÿ êàê âîçìîæíîñòü óçíàòü êàêóþ-ëèáî äîïîëíè-
òåëüíóþ èíôîðìàöèþ îòñóòñòâóåò (íàïðèìåð,
LEEDS RHINOS 16 TORONTO WOLFPACK 17 by
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Will Hopper). Ïðÿìîå óêàçàíèå íà ðåöèïèåíòà òàê-
æå îòñóòñòâóåò, ÷òî ïîçâîëÿåò ñäåëàòü âûâîä î òà-
êîé õàðàêòåðèñòèêå ìåäèàäèñêóðñà, êàê íàëè÷èå íå-
èçâåñòíîãî ðàññðåäîòî÷åííîãî àäðåñàòà. Àäðåñàòîì
â äàííîì ñëó÷àå âûñòóïàåò ìàññîâàÿ àóäèòîðèÿ –
ïîñåòèòåëè âåá-ñàéòà òîé èëè èíîé êîìàíäû.

Ðàññìîòðèì ñëåäóþùèé ýëåìåíò ìîäåëè – Ends
(öåëè êîììóíèêàöèè). Äëÿ áàçîâîé ïàðû ó÷àñòíè-
êîâ ñïîðòèâíîãî äèñêóðñà «÷èòàòåëü – æóðíàëèñò»
ìîæíî îáîçíà÷èòü ñëåäóþùèå öåëè: ÷èòàòåëþ âàæ-
íî óçíàòü íå òîëüêî î ðåçóëüòàòå ìàò÷à, íî è î òîì,
êàê îí ïðîõîäèë (èíà÷å äîñòàòî÷íî áûëî áû îáðà-
òèòüñÿ ê êðàòêîìó ñîîáùåíèþ îá èñõîäå ìàò÷à),
à äëÿ æóðíàëèñòà – ïðè ïîìîùè ðàçëè÷íûõ ÿçû-
êîâûõ ñðåäñòâ ïåðåäàòü àòìîñôåðó ìàò÷à è ìàêñè-
ìàëüíî òî÷íî îïèñàòü ïðîèñõîäÿùåå íà ïîëå. Ïðè
ðåàëèçàöèè ýòîé öåëè îòïðàâèòåëÿ êîììóíèêàöèè
øèðîêî èñïîëüçóþòñÿ ãëàãîëû, îáîçíà÷àþùèå ïðè-
âû÷íûå äëÿ äàííîé ïðåäìåòíî-ðåôåðåíòíîé ñèòó-
àöèè äåéñòâèÿ, íàïðèìåð, to score (çàáèòü ãîë), to
rally (çä. ñîáðàòüñÿ è íà÷àòü èãðàòü ëó÷øå), to attack
(àòàêîâàòü), to add/land a conversion (çä. çàáèòü
ãîë â õîäå óñïåøíîé ïîïûòêè), to race (áûñòðî äâè-
ãàòüñÿ ïî ïîëþ), to be penalized, to be collared (áûòü
íàêàçàííûì çà íàðóøåíèå), to be downed (ïðîèã-
ðàòü, áûòü ïîðàæåííûì), to level the game (ñðàâ-
íÿòü ñ÷åò) è äð.

Äëÿ ïåðåäà÷è àòìîñôåðû ñòîëêíîâåíèÿ äâóõ
êîìàíä â èññëåäóåìîì òèïå äèñêóðñà èñïîëüçóþò-
ñÿ èìåíà ïðèëàãàòåëüíûå ñ ýêñïëèöèòíî âûðàæåí-
íûé ïîëîæèòåëüíûì îöåíî÷íûì êîìïîíåíòîì êîí-
íîòàòèâíîãî çíà÷åíèÿ, íàïðèìåð, an impressive
victory (âïå÷àòëÿþùàÿ ïîáåäà), an impressive outing
(ýôôåêòíûé âûõîä), an outstanding offload (âûäà-
þùàÿñÿ ïåðåäà÷à), successful 40 minutes (óñïåøíûå/
ðåçóëüòàòèâíûå 40 ìèíóò), a mesmerizing break (çà-
âîðàæèâàþùèé ïðîðûâ), a dramatic comeback (ÿðêîå
âîçâðàùåíèå), a brilliant conversion (âåëèêîëåïíûé ãîë),
a perfect conversion (èäåàëüíûé ãîë), a barnstorming
run («ìîùíàÿ» ïðîáåæêà), a breathtaking season (çà-
õâàòûâàþùèé ñåçîí), a marke rperformance (çíà÷èìîå
âûñòóïëåíèå), a superb try (ïðåâîñõîäíàÿ ïîïûòêà).

Îáðàòèìñÿ ê ñëåäóþùåé ñîñòàâëÿþùåé ìîäåëè
S-P-E-A-K-I-N-G – Act Sequence (ïîñëåäîâàòåëü-
íîñòü äåéñòâèé). Â îòíîøåíèè èññëåäóåìîãî
ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-äèñêóðñà ëîãè÷íûì ïðåäñòàâ-
ëÿåòñÿ îïèñàíèå îáùèõ ýëåìåíòîâ ñòðóêòóðû ïåðå-
äàâàåìîãî ñîîáùåíèÿ. Ê òàêîâûì ìîæíî îòíåñòè
âñòóïëåíèå, îñíîâíóþ ÷àñòü (îñâåùåíèå õîäà ìàò-
÷à) è çàêëþ÷åíèå. Âñòóïëåíèå è çàêëþ÷åíèå, êàê
ïðàâèëî, ëàêîíè÷íû è çàíèìàþò íå áîëåå 10 % îò
òåêñòà ñòàòüè. Âî âñòóïëåíèè äàåòñÿ îñíîâíàÿ èí-
ôîðìàöèÿ î ïðîèçîøåäøåì ñîáûòèè, íàïðèìåð
î ðåçóëüòàòàõ èãðû, Leeds Rhinos Under 19s got back
to winning ways with a dramatic 34–26 win over title
rivals StHelens at Stanningley (LR). Îñíîâíàÿ ÷àñòü
ñòàòüè ïîñâÿùåíà îïèñàíèþ è àíàëèçó õîäà ìàò÷à.
Êàê ïðàâèëî, îíà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé íåáîëüøèå
àáçàöû ñ äåòàëüíûì îïèñàíèåì ïðîèñõîäÿùåãî íà
ïîëå, íàïðèìåð:

Joe Greenwood did the damage again, finding a gap
on the left hand side to give Gildart some space.

The winger looked wrapped up but he found Sarginson
on his outside for his second.

Richardson sent over a pinpoint kick to his winger
who out-jumped Gildart, span around and put down in
the corner. (SH)

Â çàêëþ÷åíèå àâòîð åùå ðàç óïîìèíàåò î ðå-
çóëüòàòå âñòðå÷è (In the final seconds of the game,
Dupree barged his way over from close range and Spence’s
kick on the whistle sealed a hard earned victory (LR),
Saints had done more than enough to secure their 24th
Super League win of the season. (SH), But the damage
had been done and Saints went home happy. (SH)).

Ðàññìîòðèì ïîñëåäíþþ ñîñòàâëÿþùóþ ìîäåëè
Ä.Õ. Õàéìñà – Genres (æàíðû). Âñëåä çà À.Á. Çèëü-
áåðòîì ìû óòâåðæäàåì, ÷òî ðàññìîòðåííûå íàìè
òåêñòû, ðåïðåçåíòèðóþùèå ñïîðòèâíûé èíòåðíåò-
äèñêóðñ, îòíîñÿòñÿ ê æàíðó êðàòêèõ íîâîñòíûõ ñîîá-
ùåíèé, òàê êàê ñîîáùàþò îá èìåâøåì ìåñòî ñïîðòèâ-
íîì ñîáûòèè. Íàðÿäó ñ èíôîðìàöèîííûì ñîîáùå-
íèåì ïðèñóòñòâóþò òàêæå ýëåìåíòû àíàëèçà è
êîììåíòèðîâàíèÿ. Ïðè ýòîì íåëüçÿ îòðèöàòü ôàêò
íàëè÷èÿ îáùèõ ÷åðò ñ æàíðîì ðåïîðòàæà, íàïðèìåð
ïîâåñòâîâàíèÿ î ðàçâåðòûâàíèè äåéñòâèéè ò. ï.

Çàêëþ÷åíèå
Â ôîêóñå ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-äèñêóðñà íàõî-

äèòñÿ òàêàÿ ïðåäìåòíî-ðåôåðåíòíàÿ ñèòóàöèÿ, êàê
ñîáûòèå (ñïîðòèâíîå ñîñòÿçàíèå). Ðàçâåðòûâàíèå
äàííîãî ñîöèàëüíî çíà÷èìîãî ñîáûòèÿ ïðåäñòàâ-
ëåíî íà äâóõ óðîâíÿõ: áîëåå îáîáùåííîì ìàêðî-
óðîâíå è áîëåå êîíêðåòíîì ìèêðîóðîâíå, ÷òî ñïî-
ñîáñòâóåò ïðèâëå÷åíèþ è óäåðæàíèþ âíèìàíèÿ ÷è-
òàòåëåé, ñòàâÿùèõ ïåðåä ñîáîé ðàçíûå öåëè – ïîëó-
÷èòü îñíîâíûå ñâåäåíèÿ î ðåçóëüòàòå ìàò÷à èëè îç-
íàêîìèòüñÿ ñ äåòàëüíîé êàðòèíîé ïðîèñõîäÿùåãî.

Äèñêóðñèâíàÿ ñèòóàöèÿ îáùåíèÿ ìåæäó òàêèìè
ó÷àñòíèêàìè äèñêóðñà, êàê æóðíàëèñò è ÷èòàòåëü,
áûëà ðàññìîòðåíà îòíîñèòåëüíî ñîñòàâëÿþùèõ êîì-
ìóíèêàòèâíîé ñèòóàöèè (Setting and Scene,
Participants, Ends, Act Sequence, Genres). Â ðåçóëü-
òàòå àíàëèçà áûëè âûÿâëåíû ñëåäóþùèå îñîáåí-
íîñòè ñïîðòèâíîãî èíòåðíåò-äèñêóðñà: êîììóíè-
êàòèâíàÿ ñèòóàöèÿ îãðàíè÷åíà âåá-ñàéòîì; çà÷àñ-
òóþ àâòîð ÿâëÿåòñÿ áåçûìÿííûì, à àäðåñàò – êîë-
ëåêòèâíûì è íåèçâåñòíûì; öåëü àäðåñàòà – îçíà-
êîìèòüñÿ ñ õîäîì è ðåçóëüòàòîì ìàò÷à, öåëü àâòîðà
ñîñòîèò â ïåðåäà÷å àòìîñôåðû ïðîèñõîäÿùåãî, èí-
ôîðìèðîâàíèè ÷èòàòåëÿ è ïðèâëå÷åíèè åãî âíè-
ìàíèÿ ê îïðåäåëåííûì ìîìåíòàì ñïîðòèâíîãî ñî-
áûòèÿ. Â ðàìêàõ ñîîáùåíèÿ çíà÷èìàÿ åãî ÷àñòü
ïîñâÿùåíà îïèñàíèþ õîäà ìàò÷à; ðåçóëüòàò, êàê
ïðàâèëî, êðàòêî óêàçàí âî ââåäåíèè è çàêëþ÷åíèè;
àíàëèçèðóåìûå ôðàãìåíòû äèñêóðñà îòíîñÿòñÿ ê
æàíðó êðàòêèõ íîâîñòíûõ ñîîáùåíèé.

Èñòî÷íèêè ôàêòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà

LR – Leeds Rhinos website [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ]. URL:
https://www.therhinos.co.uk (äàòà îáðàùåíèÿ 15.08.2018).

SH – St. Helens R.F.C. website [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ].
URL: https://www.saintsrlfc.com (äàòà îáðàùåíèÿ:
15.08.2018).

WT – Wakefield Trinity website [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ].
URL: https://wakefieldtrinity.com (äàòà îáðàùåíèÿ:
21.08.2018).
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WW – Wigan Warriors website [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ].
URL: https://www.wiganwarriors.com (äàòà îáðàùåíèÿ:
14.08.2018).
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